Armin van Buuren — Sunny Days

She woke up in the morning

With the sunrise in her eyes

But all that she's seeing is darkness
She won't tell you why

Ze wordt wakker in de ochtend
Met het zonlicht in haar ogen
Maar alles wat ze ziet is duisteris
En ze zal je niet vertellen waarom



No more butterflies 'cause they don't Nee geen vlinders meer

never last Want die blijven niet

Stolen from the light by demons of the Gestolen van het licht

past Door demonen uit het verleden
It's always raining Het regent altijd

But she keeps on praying Ze blijft bidden



Oh, sunny days Oh, zonnige dagen

Lift me when I'm down Til me op als ik ben naar beneden
Oh, sunny days Oh, zonnige dagen

Break you through the clouds Breek je door de wolken

Oh, sunny days Oh, zonnige dagen



Oh, oh, ooh Oh, oh, ooh

She keeps on praying Ze blijft aan het bidden
Oh, oh, ooh Oh, oh, ooh
She keeps on praying Ze blijft aan het bidden
Oh, oh, ooh Oh, oh, ooh

She keeps on praying Ze blijft aan het bidden



All she needs is shelter

Shelter for the night

And this one could be heaven
But she's looking down the line

Al wat ze nodig heeft is schuilplaats
Schuilplaats voor de nacht

En deze zou de hemel kunnen zijn
Maar ze kijkt naar beneden



No more butterflies 'cause they don't Nee geen vlinders meer

never last Want die blijven niet

Stolen from the light by demons of the Gestolen van het licht

past Door demonen uit het verleden
It's always raining Het regent altijd

But she keeps on praying Ze blijft bidden



Oh, sunny days Oh, zonnige dagen
Lift me when I'm down Til me op als ik ben naar beneden
Oh, sunny days Oh, zonnige dagen

Break you through the clouds Breek je door de wolken
Oh, sunny days Oh, zonnige dagen



Oh, oh, ooh
She keeps on praying
Oh, oh, ooh
She keeps on praying
Oh, oh, ooh
She keeps on praying

Sunny days
Lift me when I'm down
Oh, sunny days

Oh, oh, ooh
Ze blijft aan het bidden
Oh, oh, ooh
Ze blijft aan het bidden
Oh, oh, ooh
Ze blijft aan het bidden

Zonnige dagen
Hef me op als ik ben naar beneden
Oh, zonnige dagen



Jessie J - Flashlight

When tomorrow comes

I'll be on my own

Feeling frightened of

The things that | don't know
When tomorrow comes
Tomorrow comes
Tomorrow comes

Als de morgen komt

Zal ik alleen zijn

Voel me bang voor

De dingen die ik niet weet
Als de morgen komt

De morgen komt

De morgen komt



And though the road is long
| look up to the sky

And in the dark | found,

| lost hope that | won't fly
And | sing along, | sing along
And | sing along

En hoewel de weg is lang

Ik kijk omhoog naar de hemel

En in het donker vond ik,

verloren hoop dat ik niet zal vliegen
En ik mee te zingen, zing ik mee, en ik
Zing mee



| got all | need when | got you and |

| look around me, and see a sweet life
I'm stuck in the dark but you're my
flashlight

You're getting me, getting me through
the night

Kick start my heart when you shine it
In my eyes

Can't lie, it's a sweet life

k heb alles wat ik nodig als ik u en ik
neb

k kijk om me heen, en je ziet een zoete
even

Ik zit vast in het donker, maar u bent
mijn zaklamp

U bent in me, om me heen, door de
nacht

Kan niks meer zien in mijn hart wanneer
u het schijnt in mijn ogen

Kan niet liegen, het is een zoete leven




I'm stuck in the dark but you're my Vast te zitten in het donker, maar u bent

flashlight mijn zaklamp

You're getting me, getting me through U bent in me, om me heen, door de
the night nacht

'Cause you're my flashlight (flashlight) Want u bent mijn zaklamp (zaklamp)
You're my flashlight (flashlight) U bent mijn zaklamp (zaklamp), U bent

You're my flashlight mijn zaklamp



| see the shadows long beneath the lk zie de schaduwen lang onder de

mountain top bergtop

I'm not afraid when the rain won't lk ben niet bang wanneer de niet zal
stop stoppen

'Cause you light the way Want u licht de weg

You light the way, you light the way U licht de weg,
U licht de weg



| got all | need when | got you and |

| look around me, and see a sweet life
I'm stuck in the dark but you're my
flashlight

You're getting me, getting me through
the night

Kick start my heart when you shine it
In my eyes

Can't lie, it's a sweet life

k heb alles wat ik nodig als ik u en ik
neb

k kijk om me heen, en je ziet een zoete
even

Ik zit vast in het donker, maar u bent
mijn zaklamp

U bent in me, om me heen, door de
nacht

Kan niks meer zien in mijn hart wanneer
u het schijnt in mijn ogen

Kan niet liegen, het is een zoete leven




I'm stuck in the dark but you're my Vast te zitten in het donker, maar u bent

flashlight mijn zaklamp

You're getting me, getting me through U bent in me, om me heen, door de
the night nacht

'Cause you're my flashlight (flashlight) Want u bent mijn zaklamp (zaklamp)
You're my flashlight (flashlight) U bent mijn zaklamp (zaklamp), U bent

You're my flashlight mijn zaklamp



You raise me up

When | am down and,
oh my soul, so weary.
When troubles come
and my heart
burdened be.

Then, | am still and
wait here in the
silence,

Until You come and sit
a while with me.



You raise me up, so | can
stand on mountains.

You raise me up, to walk
on stormy seas.

| am strong, when | am on
your shoulders.

You raise me up... To
more than | can be.

U tilt me op, zodat ik op
bergen kan staan.

U tilt me op om over
stormachtige zeeén te lopen.
Ik ben sterk, wanneer u mij
op uw schouders draagt.

U tilt me op, om me zo méér
te laten zijn dan ik vanuit
mezelf ben.



There is no life - no life
without its hunger.
Each restless heart
beats so imperfectly.
But when You come
and | am filled with
wonder.

Sometimes, | think |

glimpse eternity.



You raise me up, so | can
stand on mountains.

You raise me up, to walk
on stormy seas.

| am strong, when | am on
your shoulders.

You raise me up... To
more than | can be.

(3X)

U tilt me op, zodat ik op
bergen kan staan.

U tilt me op om over
stormachtige zeeén te lopen.
Ik ben sterk, wanneer u mij
op uw schouders draagt.

U tilt me op, om me zo méér
te laten zijn dan ik vanuit
mezelf ben.



Er valt licht in mij naar binnen,
ze staat naast mij met haar tas.
Alsof er iets open gaat, iets wat er nog niet
was.
En al denk ik, nee dat weeft ik,
Ook al is het nog maar klein.
He’r staat in steen 9ehouwen
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Ze kijkt heel lang naar de wolken,
En dan kijkt ze naar mij.
Alsof ze nu iets nieuws ziet,
alsof er iets aan haar verschijnt.
En dan lacht ze, en dan straalt ze
En niemand hier is vrij.
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Ik kan maar niet begrijpen
hoe ze zo zichzelf kan zijn
Dus open je ogen voor mij|
Loop je geluk niet voorbij.
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wat een mens niet goed verstaat.

Alsof elke vorm van uitleg

het veel te moeilijk maakt.

Maar je voelt het,
en je ziet het,
en je weet dat het zo is.

Je kunt hiet meer bengpen
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Dus open je ogen voor mij.
Loop je geluk niet voorbij.
Open je ogen voor mij.
Loop je geluk niet voorbij.
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Iets bijzonders, heel eenvoudig.
Het gebeurt de hele tijd
Tot een donderslag bij heldere hemel
Want vandaag gebeurt het mij.

Woooh Woooh Wooh

T L i T e

= et i - —a

i



Open je ogen voor mij.
Loop je geluk niet voorbij.
Open je ogen voor mij.
Loop je geluk niet voorbij.




Ramses Shafty - Zing, vecht, huil, bid, lach, werk en bewonder

Voor degene in een schuilhoek achter glas
Voor degene met de dichtbeslagen ramen
Voor degene die dacht dat-ie alleen was
Moet nu weten, we zijn allemaal samen.

Voor degene met 't dichtgeslagen boek
Voor degene met de snel vergeten namen
Voor degene die t vruchteloze zoeken
Moet nu weten, we zijn allemaal samen




Zing, vecht, huil, bid, lach, werk en bewonder
Zing, vecht, huil, bid, lach, werk en bewonder
Zing, vecht, huil, bid, lach, werk en bewonder
Zing, vecht, huil, bid, lach, werk en bewonder
Niet zonder ons

Voor degene met de slapeloze nacht

Voor degene die 't geluk niet kan beamen

Voor degene die niets doet, die alleen maar wacht
Moet nu weten, we zijn allemaal samen




Voor degene met z n mateloze trots
In z n risicoloze hoge toren
Op z n risicoloze hoge rots
Moet nu weten, zo zijn we niet geboren

Zing, vecht, hui
Zing, vecht, hui
Zing, vecht, hui
Zing, vecht, hui
Niet zonder ons
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Voor degene met 't open gezicht

Voor degene met 't naakte lichaam

Voor degene in 't witte licht
Voor degene die weet, we komen samen
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Niet zonder ons
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